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Satisfactoria sensacién de bienestar en plena naturaleza. Necesidad vital de
conectar sin limites con el paisaje desde un seguro y acogedor hogar que nos permite
compartir y disfrutar de las pequefias cosas, de instantes de luz y belleza, del canto
de los pdjaros al amanecer, del rumor de las olas o de una gran conversacion bajo
las estrellas con amigos.

El secreto para ser feliz, The KOS.

the /cmdscope from a safe and inviting home where we can share and enjoy
f/')ings, moments of /igbf and beoufy, the birds singing at c]crwn, the mur
waves, or d chat under the stars with friends.

The KOS is the secret to happiness




Sky lop Villas,

estilo de vida
sobresaliente

Sky Top \/i//os, live an amazing /ifesfy/e

The KOS es una urbanizacion de ensuefio disefiada para aquellos que buscan una vida

de lujo en armonia con la naturaleza. En The KOS, la sostenibilidad y la innovacién son

valores fundamentales, lo que se traduce en un estilo de vida saludable y un compromiso
con el medioambiente.

Nuestro objetivo es crear una comunidad que ofrezca una calidad de vida excepcional.

Para ello hemos disefiado una amplia variedad de servicios de bienestar y modernas

instalaciones que aseguran que nuestros residentes vivan de forma saludable y feliz.

Ademas, nuestros e|egon’res y vonguordis’ros adosados ofrecen un alto nivel de comodidad
y |ujo, disefiados para satisfacer las necesidades de los mas exigentes.

Sumérgete en el exclusivo estilo de vida de la Costa del Sol con The KOS. Disfruta de la
majestuosidad del mar Mediterraneo desde la comodidad de tu hogar, con impresionantes
vistas al mar.

The KOS is a dream development designed for those seeking luxury living in harmony
with nature. The KOS’ core values are sustainability and innovation, which is reflected in a
healthy //’fes’ry/e and a commitment to the environment.

Our aim is.to create a community that offers an exceptional quality of life; and to achieve

fhr's, we ve des(gned a wide range of wellness services and modern facilities to ensure that

our residents live Heo/’rhy and Happy lives. Our sfy//‘sh and modern townhouses offer a H[gh
level of comfort and luxury, designed to meet even the most discerning needs.

Immerse yourself in the exclusive lifestyle of the Costa del Sol with The KOS. Enjoy the
majesty of the Mediterranean from the comfort of your home with breofhfczkmg sea views.



Only 39 residences...
AND YOU!

Your

/ residential.



Un

santuario de
exclusividad

A sanctuary of exclusivity

Situada en la codiciada zona de El Higuerén,
Fuengirola, esta  promocién  Unica  estd
disefiada para quienes buscan un estilo de vida
distinguido y sofisticado. Con solo 36 viviendas,
The Kos ofrece una intimidad y privacidad
incomparables, asegurando que cada residente
disfrute de servicios de alta gama en un entorno
sereno y exclusivo.

Located in the sought-after area of El
Higuerén, Fuengiro/ol this unique de\/e/opmem‘
is designed for those seeking a distinguished and
sophisticated lifestyle. With only 36 residences,
The Kos offers unporo”e/ed intimacy and privacy,
ensuring that each resident enjoys high-end
amenities in a serene and exclusive environment.

Tua y el Mediterraneo
You and the Mediterranean

The Kos es un lugar donde su exclusiva
comunidad te ofrece infinitas experiencias,
permitiéndote disfrutar de cada instalacion
sin og|omerociones, en un ambiente de
pura intimidad.

Como un ejemplo de adaptacién al
medio, nuestro ambicioso proyecto |ogro
el méximo aprovechamiento del terreno
en 4 niveles de altura y orientacion
suroeste para que todas las viviendas
disfruten de vistas sobresalientes.

Ademds, gracias a la cuidada distribucién
todo lo que el Mediterraneo ofrece:
c|oric|od, co|io|ez, mar, |o|ocio|ez y recreo
conviven en tu lugar de descanso privado.

Disfrutar de los grandes y pequefios
regalos de la vida es un privilegio a
tu alcance en un entorno de luz, azul
y exclusividad sin medida. Presume de
vistas privilegiadas.

The Kos is a place where its exclusive

community offers you endless experiences,
o//owing you to enjoy every foc[/h‘y without
crowc/s, inan o’rmosphere ofpure intimacy.

As an example of adaptation to the
environment, our ambitious project
maximizes the use of the land across
four levels of height and a southwest
orientation so that all homes enjoy
outstanding views.

Addiﬂono//y, thanks to the careful /oyout
everyfhing the Mediterranean offers—
bn’ghfﬂess, Wormfh the seq, ’rronqui/i’ry and
recreation—coexists in your private retreat.

Enjoying the great and small giffs of life
is a privilege within your reach in a setting
of !«'ght blue skies, and unporo//e/ed
exclusivity. Boast of outstanding views.
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[Landscapin ¢ an diNatural ‘Environment
(S

El proyecto de paisajismo ha
sido cuidadosamente planificado
para crear un oasis de tranquilidad y
belleza. Se ha prestado especial atencion a
la seleccién de plantas autéctonas y materiales
sostenibles, goronﬂzondo un impacto ambiental
minimo y una integracién pencecfo con el paisaje
circundante.

The landscaping project has been carefully planned
to create an oasis of tranquility and beauty.
Special attention has been given to the selection
of native plants and sustainable materials,
ensuring minimal environmental impact
and perfect integration with the
surrounding landscape.

Nuestro enfoque paisajistico fomenta la biodiversidad y crea un habitat natural para la fauna loce

Our /ondscoping opprooc/’; promotes biodiversify and creates a natural habitat for local wildlife.

Compromiso con la Sostenibilidad: Certificado BREEAM

Commitment to Sustainability: BREEAM Certification

El Certificado BREEAM es un estandar internacional de evaluacion de sostenibilidad para edificios, desarrollado
por BRE Global Evalia el impacto ambiental, social y econémico de las construcciones, promoviendo précticas

mds responsables y eficientes.

The BREEAM Certification is an international standard for building sustainability assessment, developed by BRE Global. It
evaluates the environmenfo/, socio/, and economic impact of bui/dings, promoting more responsib/e and efficient practices.

Los edificios certificados por BREEAM como The KOS mejoran la

eficiencia energética, reduciendo gastos a largo plazo y el consumo

de agua y recursos. Ademds, resultan mds atractivos para inversores,
aumentando su valor de reventa y alquiler.

Nuestra mdxima es promover espacios saludables y confortables, con
especio| atencién a la calidad del aire, iluminacion y aclstica. Minimizamos
la huella de carbono y fomentamos prdcticas de construccion sostenibles,
utilizando materiales y recursos de manera responsobie con nuestro
medio ambiente.

Este estdndar ampliamente reconocido y utilizado en todo el mundo.
demuestra nuestro compromiso con un futuro mds verde.

BREEAM-certified buildings like The KOS enhance energy efficiency.,
reducing long-term costs and the consumption of water and resources.
They are also more attractive to investors, increasing their resale and
rental value.

Our goo/ is tfo promote hect/ﬂ'vy and comfortable spaces, with a
spec«'crl focus on air qua/i’ry, /ighfing, and acoustics. We minimize
the carbon foo’rprim‘ and encourage sustainable bui/ding practices,
using materials and resources responsib/y with our environment.

This Wide/y recogm’zec/ and g/obo//y used standard demonstrates our
commitment to a greener future.



Seguridad

en cada

ﬂonqumdod
omento

Scn(efy an fronqui/ify at all times

Vigilancia

Monitoring

En nuestra exclusiva promocion de |ujo, la seguridod de nuestros
residentes es nuestra mdaxima prioridad. Contamos con una garita de
vigilancia, equipada con tecnologia avanzada y operada por personal
de seguridod profesional, para asegurar la tranquilidad y protecciéon de
todos los miembros de la comunidad.

Aqui, la privacidad y el bienestar se combinan con un entorno seguro,
garantizando una experiencia residencial inigualable.

In our exclusive /uxury deve/opment the scf:efy of our residents is our top
priority. We have a guardhouse equipped with advanced technology
and operated by professional security personnel to ensure the tranquility
and protection of all community members.

Here privacy and we”—being combine with a secure environment,
guaranteeing an unporo”e!ed residential experience.




Gym
Technogym

Para quienes buscan mantener un estilo de vida

activo y saludable, el gimnasio de The Kos estd

equipado con maquinaria de altima generacién
Technogym y tecnologia de punta.

Desde entrenamientos de cardio hasta rutinas de
fuerza, este espacio ofrece todo lo necesario para
cuidar tu bienestar fisico en un entorno privado.

For those /ooking to maintain an active and heolfhy

lifestyle, The Kos gym is equipped with state-of-

the-art Technogym machinery and cutting-edge
technology.

From cardio workouts to strength training routines,
this space provides everything needed to care for
your physico/ We”-being in a private setting.




El lujo de volver
a casa

The luxury of coming home

El spa privado en The Kos es un santuario de
rejuvenecimiento y bienestar.

Equipado con las instalaciones mds modernas,

ofrece una variedad de tratamientos y terapias

disefiadas para revitalizar cuerpo y mente sin

necesidad de salir del residencial. Imagina

sumergirte en un ambiente de paz y serenidad,

donde cada detalle estd pensado para tu maximo
confort y relajacién.

The private spa at The Kos is a sanctuary of
rejuvenation and we//fbeing.

Equipped with the latest facilities, it offers a variety
of treatments and therapies designed to revitalize
both body and mind without needfng to leave
the residence. Imagine immersing yourse/f in an
atmosphere of peace and serenity, where every detail
is crafted for your utmost comfort and relaxation.




Coworking

Espacio creado para ofrecer un entorno moderno vy
funcional que combina comodidad con tecnologia
avanzada. Equipado con conexién Wi-Fi a internet
rapida y estable, permite a los usuarios realizar
tareas en linea y participar en videoconferencias sin
interrupciones. El disefio flexible del espacio incluye
escritorios, mesas compartidas adaptables a diversas
necesidodes, odemds/ cuenta con salas de reuniones
totalmente equipadas.

Este entorno inspirador vy seguro estd pensado

para potenciar la productividad y la colaboracion,

haciendo del espacio de coworking una opcién ideal

para quienes buscan un balance entre el trabajo vy
el confort.

The space is desr’gned to ,orovic/e a modern and
functional environment that combines comfort with
advanced technology. Equipped with fast and stable
Wi-Fi connectivity, it allows users to perform online
tasks and participate in video conferences without
interruptions. The flexible design includes desks and
shared tables adaptable to various needs and also
features fully equipped meeting rooms.

This inspiring and secure environment is intended to

enhance producﬂvf’ry and Co//aboroﬁon, malﬂ'ng the

coworklng space an ideal choice for those seeking a
balance between work and comfort.




Infinity Pool &
Swimming Pool

Infinity Pool, disefiada para ofrecer una experiencia de inmersién total.

Sus bordes infinitos se desdibujan en el horizonte, creando una ilusion

de continuidad con el paisaje. Con impresionantes vistas panordmicas

al Mediterrdneo, disfruta de momentos de calma y contemplacién en
un entorno de belleza inigualable.

La Swimming Pool de The KOS no solo ha sido disefiada como un
espacio para nadar, sino que ademds ofrece un refugio de tranquilidad
y disfrute de las horas de sol que te brinda la Costa del Sol.

Ya sea para un chapuzén matutino o una relajante tarde bajo el
sol, las piscinas de The KOS estan siempre a disposicién de los
residentes. Disfruta de un momento de desconexién unico.

Infinity Pool designed to offer a complete immersion experience.

lts infinity ec/ges blend into the horizon, creating an illusion of

continuity with the landscape. With stunning panoramic views of the

Mediterranean, enjoy moments of calm and contemplation in an
environment of unporo//e/ed beouf\/.

The Swimming Pool at The KOS has been designed not only as a
space for swimming but also as a fronquil retreat to enjoy the sunny

hours provided by the Costa del Sol.

Whether for a morning o/ip or a re/oxmg afternoon under the sun,
The KOS's pools are always available to residents. Enjoy a unique
moment of relaxation.
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Didlogo perfecto con un

interior luminoso

Perfect dic:/ogue with a brighf interior

El proyecto de iluminacién ambiental ha sido meticulosamente
disefiado para realzar la belleza y funcionalidad de sus espacios
exteriores e interiores. Utilizando tecnologia LED de dltima
generacion, cada rincén se ilumina con una luz suave y natural que
crea un ambiente acogedor y elegante. Este enfoque no solo mejora
la estética del entorno, sino que también promueve la sostenibilidad
al reducir el consumo energético. Las luces estdn estratégicamente
colocadas para destacar elementos arquitecténicos y paisajisticos,

ofreciendo una experiencia visual Gnica.

The ambient lighting project has been meﬂcu/ous/y c/es/gned to
enhance the bec:u’ry and ﬂmcﬁona/f’ry of its exterior and interior spaces.
Using state-of-the-art LED technology, every corner is illuminated
with soft, natural light that creates a cozy and elegant atmosphere.
This approach not only improves the aesthetic of the environment
but also promotes sustainability by reducing energy consumption.
//’ghfs are sﬁ‘ofegicct”y p/ocec/ to h/‘gh/igﬁf architectural and
/ondscope elements, offering a unique visual experience.

T
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Atributos Zonas Comunes | Attributes of Common Areas

CERTIFICADO BREEA

Esténdar internacion

| BREEAM CERTIFICATION
de evaluacion de sostenibilidad para edificios, desarrollado por BRE Global. Evalta el impacto ambiental, social y

econémico de las cefstrucciones, promoviendo prdcticas mds responsob|es \ eficientes.

An internationgf standard for sustainability assessment of buildings, developed by BRE Global. It evaluates the environmental social and

economic imgact of constructions, promoting more responsib’e and efficient practices.

TR;ASCINAS COMUNITARIAS | THREE COMMUNITY POOLS

tsefiadas para ofrecer un refugio de tranquilidad. Ya sea para un chapuzén matutino o una relajante tarde bajo el sol, las piscinas estan
siempre a disposicion de los residentes.

Designed to offer a refuge of tranquility. Whether for a morning dip or a relaxing afternoon under the sun, the pools are always available
for residents.

ZONA DE MOVILIDAD ELECTRICA PARA PATINES/BICICLETAS | ELECTRIC MOBILITY AREA FOR SCOOTERS/BICYCLES

Caminos y espacios dedicados para usuarios de patines eléctricos y bicicletas.

Paths and dedicated spaces for electric scooter and bicycle users.

SPA CON PISCINA CLIMATIZADA | SPA WITH HEATED POOL

Equipodo con las instalaciones més modernas, ofrece una variedad de tratamientos y terapias diseiadas para revitalizar cuerpo y mente
sin necesidad de salir del residencial.

Equ[pped with the most modern foci/iﬂes, offering a variety of treatments and fherclpies designed to revitalize body and mind without
/eoving the residential area.

GIMNASIO TECHNOGYM | TECHNOGYM GYM
Espacio privado disefiado para realizar tanto entrenamientos de cardio como de fuerza. Cuenta con maquinaria de Gltima generacion @

marca Technogym.
The Wellness Company

Private space designed for both cardio and strength training. It features state-of-the-art Technogym equipment.

COWORKING CON WIFI | COWORKING WITH WIFI

Un espacio moderno y funcional para trabajar desde casa, equipado con conexién WiFi de alta velocidad.

A modern and functional space to work from home, equipped with highfspeed WiFi.

VIGILANCIA 24 HORAS | 24-HOUR SURVEILLANCE

Sistema de seguridod in’regro| con garita y videocdmaras, goronﬂzondo la ’rronqui|idod y proteccion de todos los residentes.

Comprehensfve security system with guarc/house and video cameras, ensuring the fronqui/ify and protection of all residents.

HILO MUSICAL EN GARAJES Y TRASTEROS | MUSICAL BACKGROUND IN GARAGES AND STORAGE ROOMS

Ambiente agradable en todas las dreas, incluyendo los garajes y trasteros, con la instalacién de hilo musical.

Pleasant ambiance in all areas, including garages and storage rooms, with the installation of background music.

PAISAJISMO E ILUMINACION AMBIENTAL | LANDSCAPING AND AMBIENT LIGHTING

La estética del proyecto ha sido meticulosamente cuidada y estudiada mediante un proyecto de paisajismo que armoniza cada rincén con
el entorno natural. Las zonas comunes se transforman en espacios agradables que unifican criterios medioambientales y arquitecténicos,
creando una sensacién de bienestar incomparable.

The project’s aesthetics have been meticulously curated and studied through a landscaping project that harmonizes every corner with the
natural environment. The common areas are transformed into pleasant spaces that unify environmental and architectural criteria, creating
an incomporob/e sense of we”-being.




Atributos de las viviendas | Attributes of the Houses

CALIFICACION ENERGETICA A | ENERGY RATING A

Eficiencia energética mdéxima, garantizando un bajo consumo y un alto confort.

Maximum energy efficiency, ensuring low consumption and high comfort.

PERFILERIA CARPINTERIA EXTERIOR. MARCA CORTIZO | EXTERIOR CARPENTRY. CORTIZO BRAND

Ventanas con doble acristalamiento térmico acstico y gas argén en camara de aire.

Windows with double thermal-acoustic glazing and argon gas

PERSIANAS MOTORIZADAS, PUERTAS Y VENTANAS. MARCA KOMMERLING | MOTORIZED SHUTTERS, DOORS, AND
WINDOWS. KOMMERLING BRAND

Las ventanas con sistemas Kémmerling representan la méxima innovacién del mercado en aislamiento y resistencia. Elevadas prestaciones
que son resultado de una elaborada ingenieria y el uso de materiales que respetan el medioambiente. Todo ello con la garantia de la marca
Kémmerling.

The windows with Kémmer/ing systems represent the highesf market innovation in insulation and resistance. Hig/’) performonce results from
elaborate engineering and the use of environmenfo//y f:rienc//y mclferio/s, all backed by the K(‘jmmer/ing brand guarantee.

)

Kommerling

®

ILUMINACION LED EN ARMARIO | LED LIGHTING IN WARDROBE

Este sistema te permite visualizar con claridad tu mejor outfit cada dia, aportando un toque de modernidad y funcionalidad a tu espacio.

This system allows you to clearly see your best outfit every day, adding a touch of modernity and functionality to your space.

DORMITORIOS Y SALON: FOSEADO DE ILUMINACION LED INDIRECTA | BEDROOMS AND LIVING ROOM: INDIRECT
LED LIGHTING COVE

Elegante iluminacion LED en dormitorios y salén.

Elegant LED lighting in bedrooms and living room.

SUELOS Y ALICATADOS PORCELANOSA | PORCELANOSA FLOORING AND TILING

Porcelanosa permite crear suelos de exterior e interior y alicatados de gran continuidad visual y méxima durabilidad, gracias a su formato
XL y su resistencia mecdnica.

Porcelanosa allows for the creation of exterior and interior floors and fi/ing with great visual continuity and maximum c/urctb[/[fy, thanks to
its XL format and mechanical resistance.

PORCELANOSA

SUELO RADIANTE EN TODA LA VIVIENDA | UNDERFLOOR HEATING THROUGHOUT THE HOUSE
Todas las viviendas estén equipadas con suelo radiante hidraulico de dGltima generacién, proporcionando una calidez acogedora que invita a
caminar descalzo en cualquier época del afio.

All homes are equipped with state-of-the-art hydrou/ic underfloor heoﬂng, providing cozy warmth that invites you to walk barefoot year-
round.

BANERAS AISLADAS EN DORMITORIOS PRINCIPALES. MARCA LAUFEN | FREESTANDING BATHTUBS IN MASTER
BEDROOMS. LAUFEN BRAND

LAUFEN

BANOS MARCA LAUFEN | BATHROOMS BY LAUFEN
Equipodos con lo altimo en disefio y funcionalidad. Laufen es una firma suiza lider internacional en la fabricacién de cuartos de bafio de
alta gama. Se centra en la fabricacion de sanitarios de cerdmica de calidad y sofisticados con disefios innovadores.

Equippec/ with the latest in c/esign and funcfiono/ify, Laufen is a Swiss brand infemofiono//y recognized for producing High—enc/ bathrooms.
It focuses on mctnufc:cfuring high»quo/ify and soph[sﬁccn‘ed ceramic sanitary ware with innovative designs.

LAUFEN

GRIFERIA. MARCA HANSGROHE | FAUCETS BY HANSGROHE
Hcmsgrohe es una empresa lider en innovacién, disefio y calidad que desphego sus actividades en el sector de bafios y cocinas. Con sus
griferios, duchas y sistemas combinados, la empresa fundada en 1901 en la Selva Negra confiere forma y funcionalidad al agua.

Hansgrohe is a leading company in innovation, design, and quality, active in the bathroom and kitchen sector. With its faucets showers, and
combined systems the company founded in 1901 in the Black Forest shapes and enhances the functionality of water.

hansgrohe

COCINA ITALIANA. MARCA LUBE | ITALIAN KITCHEN. LUBE BRAND
Cocinas Lube es la marca de cocinas nimero 1 en ltalia. Amplia variedad de cocinas modernas y clésicas, todos los modelos y acabados. Lube
nos ofrece poder incluir un disefio elegante en nuestro hogar de la mayor calidad.

Lube kitchens are the number one kitchen brand in lfcl/y. A wide variety of modern and classic k[fc/'zens, all mode/s, and finishes. Lube offers the
ctbi/ify to include e/egom‘ c/esigns in our homes with the Highesf quo/ifyA

ENCIMERA DEKTON BY COSENTINO | DEKTON COUNTERTOP BY COSENTINO
Dekton es la superficie innovadora para encimeras de cocina: gran resistencia a manchas, rayados y altas temperaturas, y una amplia gama de
colores.

Dekton is the innovative surface for kitchen countertops: highly resistant to stains, scratches, and high temperatures, and available in a wide
range of colors.

£ DEKTON’

ELECTRODOMESTICOS BOSCH | BOSCH APPLIANCES
Los electrodomésticos Bosch |ogron siempre resultados excepciono|es. Destacan por su calidad, peri:eccic’)n técnica y la fiabilidad absoluta
de sus producfos gracias a sus controles de calidad.

Bosch appliances always achieve exceptional results. They stand out for their quality, technical perfection, and the absolute reliability of their
products due to stringent quality controls.

@& BoscH

SISTEMA DE DOMOTICA CON DETECTORES DE INUNDACION Y HUMO, CON AVISOS DE CORTES ELECTRICOS Y DE
AGUA | HOME AUTOMATION SYSTEM WITH FLOOD AND SMOKE DETECTORS, WITH ELECTRICITY AND WATER SHUT-
OFF ALERTS

SISTEMA CLIMATIZACION AIRZONE | AIRZONE CLIMATE CONTROL SYSTEM
Airzone te permite obtener todo el control de tu sistema de climatizacién. Hazlo a través de tu termostato o disposifivo mévil. El sistema se
encargard de alcanzar la temperatura que deseas en esa estancia.

Airzone allows you to have full control of your climate system. Do it fhrough your thermostat or mobile device. The system will reach the
desired temperature in the speciﬁ'ec/ area.

@irzoNE

PISCINA INDIVIDUAL Y SOLARIUM PRIVATIVO EN PLANTA ATICO VIVIENDA | INDIVIDUAL POOL & PRIVATE SOLARIUM
IN PENTHOUSE APARTMENTS

PREINSTALACION DE BATERIAS TESLA PARA PLACAS SOLARES | PRE-INSTALLATION OF TESLA BATTERIES FOR SOLAR
PANELS




Personalizacion
y mejoras de
viviendas

Home persono/izoﬁon and

upgrades
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En The KOS, ofrecemos un servicio de
personalizacién y mejoras para adaptarnos a las
necesidades y gustos de cada cliente. Nuestro
equipo se encarga de realizar modificaciones que
elevan el confort y la funcionalidad de tu viviendo,
tales como la eleccién de suelos y o|icofoc_|os, asi
como la omp|iocién de instalaciones e|ét‘rricos,
complementos para bafios, cocinas o carpinteria
interior o seleccion de materiales personalizados.

Este servicio estd disefiado para que tu hogar
refleje tu estilo y se ajuste perfectamente a tus
requerimientos, garantizando que cada detalle
esté a tu medida.

At The KOS we offer a personalization and
enhancement service tailored to meet each
client’s needs and preferences. Our team handles
modifications that elevate the comfort and
functionality of your home such dis choosing flooring
and tiling, expanding electrical installations adding
accessories for bathrooms  kitchens or interior
carpentry and selecting customized materials.

This service s designed to ensure Thctf'your
home reflects your sfy/e and perfecfl—y fits your
requirements, guaranteeing that every detail is

tailored to your specificoﬁons,



Pack
Home - Livir@

A través de lkonia Services, ofrecemos una solucion
infegrc1| que cubre todas las necesidades para tu
nueva vivienda.

OPCION BASICA: adquiere tu vivienda sin
ningun tipo de servicio adicional, tal y como la
entrega la empresa promotora

o OPCION DECO: Adquiere tu vivienda con
proyecto de decoracion personalizado y posibilidad
de amueblamiento.

o OPCION DECO-LIVING: Adquiere tu vivienda
con proyecto DECO y amueblamiento integrado vy
pock de servicios |iving para poder disfrutar de tu
vivienda desde la enfrega de las llaves.

Alta de suministros agua y luz.

Alta linea ADSL.

|n‘sfo|0cion de cerradura digital.

Instalacion de alarma y videovigilancia a distancia.
Puesta a punto de la piscina privada en soldrium.

APP Portal del cliente para toda la gestion y

posib|e contratacién de servicios y producfosA

Through lkonia Services, we offer a comprehensive
solution that covers all the needs for your new home.

o BASIC OPTION: Purchase your home without
any additional services exactly as delivered by the
developer.

o DECO OPTION: Purchase your home with a
personalized decoration project and the possibility
of furnishing,

o DECO-LIVING OPTION: Purchase your home
with the DECO project and integrated furnishing,
cz/ong with a /ivmg services potcl(orge, o”owing you
to enjoy your home from the moment you. receive
the keys.

Water and electricity supply setup.
ADSL line setup.

Installation of digital lock.

Installation of alarm system and remote video
surveillance.

Setup of private solarium poo/,

Customer Portal APP for all management and
potential service and product contracting.

Atencién al cliente
personalizada

Personalized Customer Service

En The Kos, ofrecemos una atencién al cliente personalizada a
través de nuestra oficina de atencién ubicada a solo 700m. de
la promocién. Esta proximidod garantiza que puedos resolver
cualquier duda o consulta de manera rapida y conveniente, con
un equipo dedicado a brindarte el mejor servicio.

At The Kos we offer personalized customer service through
our office located ‘just 700 meters from the development.
This proximity ensures that you can resolve any questions or
concerns quick/y and convenienf/y, with a team dedicated to
providing you with the best service.

Conftrol de vivienda

IK HOMES AP

Home Control IK HOMES APP

La APP lkonia Homes, disefiada para facilitar la gestion,
comunicacién y eficiencia en proyectos inmobiliarios, proporciona
una herramienta completa y avanzada que te permite consultar
documentacién relevante de tu viviendo, contenido oudiovisuo|,
cuenta con sistema de noﬂficociones, cho‘r, seguimiento del
proyecto, asi como opciones de control domético de tu vivienda
desde tu dispositivo mévil. Con esta aplicacién, podrdas gestionar
tu hogar de manera sencilla y eficiente en una plataforma que
evoluciona continuamente.

The lkonia Homes APP designed to streamline management,
communication, and efficfency in real estate projects, provides
a Comprehensfve and advanced tool that allows you to access
relevant documentation for your home, view audiovisual confent,
receive noﬁficoﬁons, chot track the project, and control your home'’s
smart features from your mobile device. With this app, you can
manage your home ectsi/y and efficienf/y on a p/ohcorm that is
conﬁnuous/y evo/ving.
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